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Christopher C. Row je č esky pí s í čí  autor. Narodil se ve Strakoničí čh a 

vystudoval tečhniku, ktera  mu byla vž dy blí žka . Mož na  pra ve  proto v jeho tvorbe  

nale ža me pr edevs í m pr í be hy tečhničke ho žame r ení . 

 Autor sve  dosavadní  litera rní  dí lo rožde luje do dvou ž a nrovy čh skupin. Ty od 

sebe ža sadne  de lí  jak svy m žame r ení m, tak i pseudonymy, ktere  pro oba ž a nry 

využ í va . 

 Sčienče fičtion a detektivní  roma ny. 

 

 Klasičke  sči-fi je žastoupeno dí lem, ktere  se va m pra ve  dosta va  do ruky. 

„Sfinga“ je kniha slož ena  že sme siče sedmi č istokrevny čh ve dečko-fantastičky čh 

poví dek a jedne  detektivní  sčienče-fičtion novely (tí m autor paradoxne  lehče stí ra  

žmin ovanou hraniči meži obe ma ž a nry). 

 

  Naopak detektivní  roma n reprežentuje „Zvu le“ (uva de na pod pseudonymem 

Petr Tesar ). Tato velmi č tive  napsana  krimina lka je pr í be hem muž e, ktery  se 

rožhodne pomoči nežna me  obe ti pr i pr epadení  a je tí m vtaž en do de ní , v ne mž  ho 

č eka  nečhte ne  a nebežpeč ne  dobrodruž ství , odehra vají čí  se na požadí  letečke  

sve tove  show Red Bull Air Rače. 
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STVOŘENÍ 
 

Na poč a tku bylo slovo. A to slovo bylo Bu h… 

 

Neexistoval prostor, hmota ani č as. Existovalo použe slovo Bu h. 

Slovo Bu h bylo entitou. 

Ve č nou entitou uve domují čí  si vlastní  existenči. 

Jeho jsoučnost neme la ž a dny  vy voj, pru be h ani čí l. 

Slovo Bu h me lo použe trva ní . Nekoneč ne , nič í m neomežene  

trva ní . 

Tí ž ive  ve domí  vlastní ho ustrnule ho bytí . Úve dome ní  jednolite ho 

homogenní ho čelku. 

Nekoneč na  ve č nost. Bež podne tu , bež reakče. Nesnesitelna  

ve č nost bytí . 

A slovo Bu h se rožhodlo. 

 

Na poč a tku bylo slovo Bu h. 

Pak stvor ilo ža kladní  informači. 

O r a d ní ž  stvor ilo nosič  informače, energii. 

O dals í  r a d ní ž  stvor ilo pr í bytek pro energii, hmotu. 

 

Slovo Bu h mohlo da t vžniknout žrnku pí sku. 

 

Zrnko pí sku utva r ela pr edevs í m podstatna  č a st hmoty. 

Zrnko pí sku tvarovalo sotva pomens í  množ ství  energie. 

Zrnko pí sku formovala jen nepatrna  stopa informače. 

Zrnko pí sku obsahovalo minimum slova Bu h. 
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Slovo Bu h muselo stvor it čely  vesmí r žrnek, aby do ne j doka žalo 

vlož it tite rnou č a st vlastní  entity. Vesmí r se stal heterogenní m 

uskupení m, ve dome  neža visly m na pu vodči. 

A slovo Bu h vide lo, ž e je to dobre . 

 

Slovo Bu h vytvor ilo rostlinu. 

 

Rostlina byla tvor ena hmotou. 

Rostlina obsahovala nevelke  množ ství  energie. 

Rostlina žahrnovala ve ts í  množ ství  informače. 

Rostlina va žala nepatrnou stopu slova Bu h. 

 

Slovo Bu h oselo bežbr ehe  pločhy rostlinami, vkla dají č kousek 

vlastní  entity. 

Flo ra se stala dals í m nesourody m seskupení m, uve dome le 

neva žany m na ždroji. 

A slovo Bu h vide lo, ž e je to dobre . 

 

Slovo Bu h utvor ilo žví r e. 

 

Zví r e tvor ila hmota. 

Zví r e pohltilo velke  množ ství  energie. 

Zví r e potr ebovalo obrovske  množ ství  informače. 

Zví r eti byla vlož ena patrna  stopa slova Bu h. 

 

Slovo Bu h žaplnilo žve r í  s ire  prostory, odkla dají č tak podstatny  

kus vlastní  entity. 

Fauna se stala ru žnorody m společ enství m, ner í ženy m ve domí m 

tvu rče. 

A slovo Bu h vide lo, ž e je to dobre . Ale ž e to nestač í . 
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A tak slovo Bu h nečhalo žrodit mysl. 

 

Mysl netvor ila hmota. 

Mysl obsahovala nesmí rne  množ ství  energie. 

Mysl vyž adovala gigantičke  množ ství  informače. 

Mysl byla žalož ena na dostateč ne  velky čh fragmentečh slova 

Bu h. 

 

Slovo Bu h vnuklo mysl žví r eti a žtratilo že sebe dals í  obrovskou 

č a st čelku. 

Vytknuty  čí l byl již  te me r  splne n. 

Slovo Bu h stvor ilo reprodukči a s kaž dou novou entitou dos lo 

k dals í mu roždrobení  jeho vlastní  existenče, až  do ky ž ene ho bodu 

nula. 

Slovo Bu h vide lo, ž e je to dobre . Koneč ne  s u levou try žne ne ho 

žtratilo ve domí , rožme lne no v myria dy nesourody čh uskupení . Ale 

slovo Bu h nemohlo „žemr í t“. 

 

Zeme , rostliny, žve r  i mysl mají  vlastní  jedineč ne  ve domí , pr esto 

je sta le navža jem sdruž uje společ ny  syste m v jedineč ne  a jednotne  

interakči. Vžniklo „společ enství “, ktere mu snad ne kter í  mohou r í kat 

Bu h. Tedy dobra , podrž me jes te  na čhví li ten pr í me r: 

Vežmu-li prsť hlí ny do dlaní , čí tí m Boha. 

Zažní -li mi nad hlavou trylky skr iva nč í , slys í m Boha. 

Mluví m-li s tebou, č love č e, mluví m s Bohem.  
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SFINGA 
 

 

Kapitola I. 
  

 Pračuji jako ža meč ní k, čož  je vžhledem k minulosti dočela 

u sme vne . V souč asne  dobe  ž iji v Los Angeles, druhe m nejve ts í m 

me ste  ÚSA. Lež í  na ža pade  žeme , pr i již ní  hraniči s Mexikem, ve 

sta te  Kalifornie a je nejvy žnamne js í m pr í stavem Severní  Ameriky. 

Tady se jmenuji Alan Benyk. Do me sta jsem pr is el použe ž jedine ho 

du vodu. Podnebí  je tu velmi teple  a palmy mi pr ipomí nají  domov. 

 Vlastní m maly  kra mek s vy robnou klí č u  v jedne  okrajove  č tvrti 

me stske  č a sti Harbor Area. Cele  me sto, ale vlastne  i čely  tento 

kontinent, je pro me  novy m, a tak si ani moč neste ž uji. Le pe r eč eno 

ani jsem si moč neste ž oval. Neste ž oval jsem si do te  čhví le, než  jsem 

se pr ipletl do česty gangu s podivny m na žvem parafra žují čí m a 

komolí čí m slu vko smrt. Skapani. Snad od slangove ho slu vka skapej, 

čhčí pni, umr i. Kdo ví . Kaž dopa dne  tihle hos i, a skuteč ne  se jednalo 

o hočhy, protož e ve kovy  pru me r bandy byčh neodhadoval na ví č než  

s estna čt, tak tihle hos i nes li pro ne jaky  ten du vod k potyč če moč 

daleko. Mladí  kluči, kter í  neví , čo si poč í t se ž ivotem. Tak jako čelou 

žemi i L. A. totiž  žaplavila v dobe  čelosve tove  križe vlna kriminality 

a na silí . 

 Osudny  den jsem vyražil do kra mu o ne čo požde ji, když  me  

pr edtí m ždrž el soused ž uliče, abyčh mu pomohl dostat se domu . 

Cele  tohle me sto, až  na čentrum, kde je pa r skuteč ny čh mrakodrapu , 

totiž  tvor í  použe rodinne  domky. To ra no mi na dver e žabus il 

soused jes te  žabaleny  v ž upanu. Ve de l jsem, čo čhče, dr í v, než  stihl 
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otevr í t pusu. Zaboučhl si dver e, jak s el pr ed du m pro noviny. 

Podobnou služ bič ku vykona va m te me r  pravidelne , čo se po okolí  

rožneslo me  povola ní . Neste ž uju si, ale stejne  me  to pokaž de  pe kne  

namí čhne. Kdyby alespon  žaplatili. „De kujeme, sousede. Nečhčete 

pr í s tí  ty den pr ijí t na grilova ní ? Jen pr ijďte, budou steaky, jaky  jste 

jes te  nejedl.“ No jiste . 

 Takž e, když  jsem koneč ne  žastavil pr ed občhu dkem, pra ve  se 

tam ne jačí  dva vy rostči prali s maly m ples aty m čhla pkem o pr í ruč ní  

kufr í k. Norma lne  byčh de lal, ž e nič nevidí m a s el si v klidu po svy m, 

jenomž e ti hajžlí či mi rožbili reklamní  tabuli na boku kra mu. Neme l 

jsem pra ve  dobry  den, a tak jsem si vs ečhnu ž luč  vylil na ničh. 

Kaž dy mu jsem us te dr il jeden prí ma ha k pravač kou, a aby na me  

hned tak nežapomne li, tak jsem jim jes te  na čestu pr ibalil slus ny  

kopaneč do ž eber. Když  koneč ne  vypadli, pr ihopkal ke mne  ples aty  

pa n a samy m nads ení m se mohl ude kovat. Pry  jsem mu žačhra nil 

nejen majetek, ale dožajista i ž ivot. Snad proto se ž vde č nosti 

rožhodl, ž e si u mne nečha  pr ide lat dva klí č e. Od vnitr ní čh dver í  

gara ž e a od sklepa. 

 Do več era jsem na čely  inčident žapomne l. Jenž e ty dva malí  

smradi ne. Povypra ve li vs ečhno kumpa nu m, a tak se stalo, ž e mi pr i 

žaví rač če skoč ilo ža krk dvana čt po žuby ožbrojeny čh negru . Jak me  

r a dne  žpračova vali rukama i nohama, te lo me  pa lilo jako č ert. 

Nejsem žrovna tr asor itka, ale stejne  jsem upadl do bežve domí . 

 Z e me  nadopovali, mi dos lo až  druhy  den ra no, když  jsem se 

probudil na rožkodrčany  ba rče pe kny čh pa r kilometru  od pobr ež í . 

Na nohou mi ve žel ky bl plny  č erstve  žatvrdle ho betonu. Pe kne  

pitomej na pad. Co kdybyčh takhle spadnul do vody? I když  o to jim 

asi s lo. 

 Moč č asu na pr emejs lení  jsem nedostal. Dva hromotluči 

nadždvihli moji te lesnou sčhra nku i s kbelí kem a s ups, už  jsem lete l. 
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Hlavou mi probe hlo, ž e je dneska moč hežky a proč  por a d, ksakru, 

da vají  v televiži ty gangsterky. Z toho pak vžnikají  podobny  blby  

situače. 

 

 Zkous eli jste už  ne kdy žadrž et dečh? Jak dlouho jste to vydrž eli? 

Ofičia lne  neofičia lní  rekord je ne čo pr es sedm minut. Ma  ho na 

konte  ne jaky  čvok, čo se pota pí  pr iva žanej ke kotve . Bež kyslí ku. 

Hloubkove  pota pe ní  tomu snad r í kají . Zu č astn uje se toho jes te  

čhla pek s č asomí rou, le kar  a pa r pota pe č u , čo toho bla žna 

pravidelne  po pa r desí tka čh metru  kontrolují , žda je jes te  pr i 

ve domí . 

 Ja  ž a dne  kontrolory s kyslí kovy mi bombami na ža dečh čestou 

nepotkal. Pravda je, ž e jsem take  neomdlel. Tak snad proto. Od 

hladiny až  na dno mi to netrvalo ví č než  sedm vter in. Mor e v te čh 

mí stečh muselo by t dost me lke . Ne, ž e by na tom žas až  tak ža lež elo. 

 Tak čo? Úž  jste si to žkusili? Sčhva lne  kolik. Vžpomí na m si, jak 

jsem jednou žkous el žadrž et dečh ve vane . Dlouhy  plynuly  na dečh a 

potom pod hladinu. Jako tehdy, i teď na mor i jsem se r a dne  nadečhl. 

Tr eba to bylo pos etile , ale i tak jsem to uč inil. Ve vane  se tenkra t 

nade mnou mí hala kola, ktera  tr í s tila sve tlo a la mala ho v kra tke  

paprsky. Hladina se požvolna uklidn ovala, vlnky byly sta le mens í  a 

mens í , až  žanikly dočela. Ne jak podobne  tomu muselo by t i nahor e 

na pravoboku lodi, ktera  dojede do pr í stavu bež jednoho pasaž e ra. 

 Tak naposledy. Sčhva lne  si to žkuste se mnou. Zapln te plí če 

vždučhem. Zavr ete u sta a pevne  sevr ete nos. Nadečhujte se 

požvolna nebo doraží  neodbytne  nutka ní  ke kas li a čele  u silí  pr ijde 

vniveč . Cí tí te, jak se va m v hrudní ku čosi r a dne  napnulo? Dobr e. 

Není  nutne  mí t nafoukla  u sta. Když  ube hne první čh deset, patna čt 

vter in a jestliž e jste v klidu, žač í na te čí tit, jak va m hežky žvolna 

tluč e srdče. Tep vní ma te v ža pe stí  i na spa nčí čh. Úbe hlo první čh pu l 
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minuty, ale žatí m je vs e čelkem v por a dku. Srdče jako by žvy ražnilo 

jednotlive  u dery. Pr esto se žda , ž e jsou sta le pomalejs í . Blí ž í  se první  

te me r  pohodlna  minuta. Kdesi uvnitr  žač í na te počiťovat ničotnost. 

Jako byste doka žali sami v sobe  produkovat pra ždnotu, vakuum. 

Cí tí te, jak se pliční  ste ny vtahují  dovnitr  do sebe. Minuta a č tvrt, 

poprve  ma te čhuť se opravdičky nadečhnout. Je to jen mys lenka, 

ktera  se prožatí m da  žapudit. To jes te  vydrž í m. Sví ra te pevne ji nos. 

Minuta dvačet pe t. Me ní  se va m tlak v hlave  a možek kr ič í  na dečh, 

na dečh! Minuta tr ičet. Kr eč ovite  mač ka te nos, protož e te lo se 

sve volne  pokous í  vta hnout čokoliv, čo by mohlo by t vždučhem. 

Minuta tr ičet pe t, ma te počit, ž e srdče čo nevide t vynečha . Do te la se 

rožle va  podivne  uvolne ní . (Požor na sve rač ). Minuta č tyr ičet, možek 

pr í mo s í lí  a ma te te me r  nulovou s anči udrž et te lo pod kontrolou bež 

nadečhnutí . Minuta č tyr ičet pe t, možek ma  hystera k, srdče kolabuje 

a čí tí te dokonče i ledviny. Minuta padesa t, žač í na  va m by t vs ečhno 

jedno, pokud jste muž , dostavuje se erekče. Da le se to neda  sna s et. 

Na dečh … a žase … a dals í … 

 Fajn, žvla dli jste te me r  dve  minuty. Jsem ra d, ž e jste to se mnou 

absolvovali, protož e jedine  tak mu ž ete požnat, čo pra ve  čí tí m a 

vní ma m. 

 Pr edstavte si, ž e ja  jsem to vydrž el pr es dve  a pu l minuty. Ale da l 

už  to fakt nes lo. Otupe lost, kterou jsem čí til a pr irožene  nutka ní , mi 

pomohlo k tomu, ž e jsem se prvne  nadečhl. Te me r . V poslední m 

ža čhve vu pudu sebeža čhovy jsem tu odporne  slanou vodu použe 

polkl. A žnovu a žnovu. Nekontrolovatelne  lapa ní  mi vha ne lo litry 

mor ske  vody do rožpí nají čí ho ž aludku. Pil jsem. Pil jako nikdy 

v ž ivote . Pil a dy čhal. Pliční  sklí pky se plnily slanou tekutinou až  po 

okraj. Byl jsem jako mí č , do ktere ho rožpustile  de čko napustilo 

vodu. Pr í s erne  nutka ní  po na dečhu me  muč ilo jako rožž havena  

ž ehlič ka, se kterou mi ne kdo va lčuje možek. Pr esto v jednu čhví li 
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tuto žoufalou potr ebu pr ebila su l v my čh orga nečh a ja  k dovrs ení  

vs í  potupy vyvrhl obsah ž aludku žpe t do okolní ho očea nu, kam take  

spra vne  patr il. Ope t to nutka ní  k na dečhu, dals í  bolestne  napití  a žas 

opakovane  vyvrhnutí …  
  



 
16 

 

 

Kapitola II. 
 

 Vs ečhno, čo va m teď budu vypra ve t, se odehra lo tak da vno, ž e 

už  to mož na  není  ani pravda. Spoustu jsem toho žapomne l a to čo 

žbylo, vyplouva  jen jako žamlž eny  obraž pr í be hu, ktery  jsem snad 

kdysi ne kde žaslečhl. Te ž ko uve r it, ž e to vs e bylo skuteč ne . 

 Tehdy mi r í kali Heferka dep. Narodil jsem se do sve ta, ktere mu 

vla dli po staletí  boži. Lidske  bytosti, ktere  samy sebe stave ly na 

roven  bohu m. Farao ni. Zeme  vžkve tala a upadala spolu s jejičh 

sčhopnostmi. Nestarali jsme se o Mí nojsky  lid severu, va lč ili 

s loupež ivy m lidem „s asu“ a touž ili po bohatství  Nu bie. 

 O  mu j sladky  Egypte. Jak ra d byčh vs e vra til, abyčh se mohl 

projí t po u rodny čh br eží čh Nilu. Znovu slys et žpe v pta ku  

odpoč í vají čí čh v papyrusove  hous tine , ulehnout do stí nu  palem a 

moči očhutnat von avouč ky , č erstve  peč eny  čhle b ž hrube  ps enič ne  

mouky. Jak ra d byčh jes te  jednou sevr el v na ruč í  moji Ačhabe . 

„Ačhabe !“ Pr es la staletí , pr es la tisí čiletí , ale me  srdče sta le bolí , 

jen když  ma m žnovu vyslovit tve  jme no. 

 Vyru stal a ž il jsem ve me ste  žvane m Herakleopolis Magna, 

hlavní m sí dle Horní ho Egypta, ža vla dy kra le Merikare, jehož  

dvačetileta  vla da se pomalu čhy lila ke konči. Úž  jako male mu čhlapči 

mi uč arovalo to neuve r itelne  množ ství  staveb plny čh lidí , obelisku  

tyč í čí čh se pr ed pylony svatyní  a ne kolik kilometru  dlouhe  aleje, 

jdoučí  k posva tny m čhra mu m. 

 S Ačhabe  jsem se sežna mil v s estna čti letečh na trž is ti. Prvne  

jsem ji uvide l, když  mu j žrak pr ila kala ha dka dvou rožč í leny čh osob. 

Sta la tam vžpr í mena , s hlavou hrde  vžtyč enou. Byla tak na dherna  ve 

sve m hne vu. Nemohlo jí  by t ví č než  patna čt. Pokous ela se jednou 

rukou vytrhnout ne jake mu muž i antimon, žatí mčo druhou mu 
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strkala do na ruč í  s toč ek skla dane ho pla tna. V muž i jsem podle 

typičky čh rysu  požnal beduí na, „s asu“. Byl to siče občhodní k putují čí  

ža vy de lkem, ale to nič neme nilo na tom, ž e jsem ho hned od první  

čhví le neme l ra d. Nena vidí m semitsky  lid koč ovny čh kmenu . Ke sve  

nena visti jsem byl vyčhova n. Vyčhovali me  k ní  rodič e a ti k ní  byli 

vyčhova ni od svy čh rodič u . Úplynulo snad sotva sto let od doby, kdy 

se tehdejs í mu vla dči Chetejovi III podar ilo vyhnat tyto mržke  

nepr a tele ž nilske  delty a již  žnovu, jako supi na mrs inu, se sna s í  do 

krajiny, neboť čí tí  slabost žakor ene nou v rožpolčene m Egypte . 

 S jasny m počitem opra vne ne  žloby jsem se vmí sil do tohoto 

sporu. S asu podle postavy nepatr il žrovna k sila ku m a ani svy m 

pokroč ily m ve kem nevžbužoval počit moči. Jiste  mu již  bylo pr es 

č tyr ičet. Rožhodl jsem se nede lat s ní m velike  okolky. Vražil jsem do 

ne ho pe stí , vys kubl mu antimon na lí č idla a s omluvny m gestem od 

dí vky pr evžal la tku, kterou jsem vrhnul na starče va lejí čí ho se 

v pračhu. Te me r  nikdo ž okolo proudí čí ho davu si tohoto inčidentu 

nevs í mal. Jenom pa r lidí  na čhví li udivene  žu stalo sta t, když  jim pod 

nohy pr ista l pras ivy  beduí n. Jakmile rožpožnali, kdo ž e je ten 

nes ťastní k, pokrač ovali nevžrus ene  da l. 

„Dí ky …“ 

„Heferka dep. Jmenuji se Heferka dep.“ 

„De kuji ti. Ja  jsem Ačhabe .“ Její  hlas mi žne l jako trylky slaví ka a 

u sme v ža r il jasem sluneč ní ho kotouč e boha Rea. Neví m, jestli to 

byla la ska na první  pohled, ale na druhy  jiste . K mojí  nevy slovne  

radosti se žda lo, ž e ani ja  nejsem Ačhabe  lhostejny . Oba dva jsme již  

me li ža sebou ne kolik roma nku  i první čh sexua lní čh žkus eností , a 

proto jsme k nove  se rožví její čí mu vžtahu mohli pr istupovat 

žodpove dne ji a s urč itou rožva ž ností . 

 Sve t se mi žda l na dherny m mí stem plny m radova nek a 

vžrus ují čí čh ža ž itku . S Ačhabe  jsme byli mladí , boži na s milovali a 
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dí ky očhrane  pr ed poč etí m, poskytují čí  rožetr ene  aka tove  trní  

s datlemi a medem*, jsme mohli popustit uždu spalují čí  va s ni 

v nas ičh srdčí čh. 

 Po pu lroč ní  žna mosti meži na mi vžnikla, tak jako v kaž de  slus ne  

rodine , majetkova  smlouva. Od te  doby jsme ž ili jako muž  a ž ena. 

 Zdrojem obž ivy na m bylo žahradničtví . Úž  odmalič ka jsem 

k ne mu projevoval vlohy a vžhledem k jeho obrovske  du lež itosti 

v egyptske m hospoda r ství , nabí želo i slus ny  vy de lek. Požemek, 

ktery  vybrala Ačhabe  hned ža me stem, byl velmi u rodny  a nič 

nebra nilo tomu, abyčh jej obehnal čihlovy mi ždmi ž nilske ho bahna 

a sla my. Pra če to byla tvrda . Musel jsem denne  čhodit pro jí l, ktery  

se mí sil s ne kolik dní  namoč enou sla mou tak, aby rožkladem 

vžnikají čí  lepkave  s ťa vy žajis ťovaly soudrž nost čihly pr i její m 

vysous ení  na ž have m slunči. Jes te  na roč ne js í  ale bylo pr ivedení  

vody do kana lu  odde lují čí čh jednotliva  polí č ka žahrady. Kaž dy  več er, 

když  Rea na sve m ohnive m koč a r e dokonč il pouť po oblože, jsem se 

vračel žnaven ke sve  milovane  Ačhabe . Ta mi poskytovala tolik 

radosti a pote s ení , kolik jen me  srdče ž a dalo. Den ode dne jsem ji 

miloval ví č a ví č. 

 Když  koneč ne  byla žahrada dokonč ena a ja  ji slavnostne  

ukažoval sve  drahe  ž ene , dostalo se mi radosti dvojna sobne . 

Ačhabe , dčera matky žeme , č ekala nas e první  dí te . Na sledují čí čh 

deve t u pln ku  se neslo ve žnamení  horeč ny čh pr í prav. Vs e spalují čí  

radost prostupoval počit rožečhve le  nejistoty.  

„Doka ž i skuteč ne  žahradnič ení m už ivit tr i lidi?“ 

„Zvla dnu tomu s kvrne ti by t dobry m otčem? 

„Jsem na to pr ipraven?“ 

„O , Ačhabe . Ma  kra sna  a lí bežna  Ačhabe . Matko me ho první ho 

dí te te. Nas eho syna.“ 

„Jsi dobry  muž , Heferka depe. C estny  a stateč ny . Nikdo jiny  
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nedoka ž e vyčhovat toto dí te  le pe než  ty. Samotny  Amon spletl nas e 

osudy v jediny  pevny  provaž, jehož  kaž de  vla kno je nedí lnou 

souč a stí  čelku. Bohove  tomu tak čhte li a ja  jim ve r í m. Miluji te , 

Heferka depe.“ 

 C as uply val s neu prosnou vytrvalostí , stejne  jako r eka Nil putuje 

sta le k mor i. Nades el den, ktery  pr edč il vs ečhny dny pr ed ní m. 

Slunče ž hnulo a nelí tostne  vysa valo vla hu ž kaž de  ž ive  bytosti, 

neprožr etelne  vystavene  paprsku m. Zelenina vadla, ovoče 

opada valo že stromku . Zavlaž ovačí  kana ly nedoka žaly pr ekonat 

vy hen  tetelí čí  se ve vždučhu. Cely  sve t sta l a vyč ka val. Vyč ka val 

čhví le, kdy planoučí  koč a r močne ho Rea žmiží  ža horižontem. 

Vyč ka val momentu žrožení . Več er s poslední m ža bleskem sve tla 

pr is el na sve t Hekaron. A jak se slus í  na spra vne ho muž e, pr is el 

s kr ikem, protož e čely  sve t me l ve de t, ž e je žde. Mu j prvoroženy  syn. 

 

 

 
 __________________________________________ 

 * Dnešní vědci zjistili, že akátové trní obsahuje druh živice, který ve vodních 

roztocích tvoří kyselinu mléčnou, ta je i dnes součástí gelů proti početí. Egypťanky, 

které chtěly zabránit početí, se takto snažily chránit. Prostředek to byl vysoce účinný 

a hojně užívaný. 
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Kapitola III. 
 

 Ten samy  več er, ve vžda lene m me ste  žvane m The by, vystoupal 

poprve  v ž ivote  na kra lovsky  podstaveč v roli panovní ka Dolní ho 

Egypta novy  faraon. Mentuhotep II., potomek the bsky čh vla dču  a 

spra vču  již ní čh nomu , syn Antefa III. 

 Novy  faraon byl v mnohe m odlis ny  od pr edčhoží čh vladar u . 

Va ž il si rožumu a logiky. Od pr í rody byl spí s e strate gem než  

panovní kem. Vynikal kombinač ní mi sčhopnostmi a neba l se je da vat 

sve mu okolí  jasne  najevo. Jako muž , obdar eny  velkou močí , si mohl 

ne čo podobne ho dovolit. Ra d se nečha val hy č kat a obdivovat. 

Zvla s te  od mnohy čh ž en, meži ktere  patr ila i jeho sestra, s ní ž  se 

požde ji, v ža jmu udrž ení  rodove  linie, ož enil. Neme l pro to vy č itek. 

Nejeden ž pr edku  si pro žačhova ní  vlastní  moči vžal i matku nebo 

dokonče dčeru. Proč  tedy neude lat ž nevlastní  sestry jednu ž mnoha 

vedlejs í čh ž en? 

 Ovs em nejen v ž ena čh naležl Mentuhotep II. pož itek a vžrus ení . 

Od první čh dnu  sve  samostatne  vla dy se žaby val mys lenkami na 

dobytí  Horní  Nu bie a její ho pr ipojení  k již  ovla dnute  Dolní  Nu bii, 

geografičky žač lene ne  meži první  a druhy  katarakt, již ne  od ostrova 

Elefantina. Takovy to sme ly  pla n by žnamenal pr ekona ní  tr etí ho 

i č tvrte ho nilske ho kataraktu s nehostinny mi pr í kry mi sra žy, meži 

nimiž  se vždouvaly vlny r eky, nara ž ejí čí  na kameny v ohlus ují čí m 

hukotu. Pr ekona ní  na strah nežna me , odlis ne  krajiny a koneč ne , 

ždola ní  u žemí  oby vane  divoky mi kmeny, pr epada vají čí mi bež 

va ha ní  kohokoliv a čokoliv. 

 Snad pro ne ktere  nesnadny  u kol, jenomž e on, Mentuhotep II., je 

vyvoleny m. Bohove  si pr a li, aby žde dil po sve m otči kra lovství , a 
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jiste  jej neopustí  ani v období  na sledují čí m. Pr esto nič nesmí  by t 

uspe čha no. Takovy  heroičky  vy kon nutno pr edem r a dne  napla novat 

a žva ž it. První  podmí nkou u spe čhu je bežesporu pevna , sta la  

ža kladna. A jedina  ža kladna, ktera  doka ž e plnit pož adavky sve ho 

vla dče, je jednotny , čelistvy  Egypt! 

 Znovu velmi te ž ky  u kol. Ale ani ten bož ske ho faraona nikterak 

nede sil. Bohatství  a nevyč erpatelne  ždroje Nu bie už  ža tu na mahu 

stojí . Nejde jen o žlate  doly skalnaty čh oblastí , ale pr edevs í m 

o nepr eberna  množ ství  tvrde ho ebenove ho dr eva, slonu , hročhu  a 

nosorož ču , ž jejičhž  klu  jsou žhotovova ny ume lečke  pr edme ty, 

dobytek, ku ž e s elem, obilovin, a to ani nemluve  o lačine  pračovní  

sí le, jakou dobytí m nove ho u žemí  lže ží skat. 

 Mentuhotepovi II. pr i te  pr edstave  planuly oč i va s ní . Bylo 

rožhodnuto. Musí  sjednotit Horní  a Dolní  Egypt v jeden čelek. 
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Kapitola IV. 
 

 Cely čh tr ina čt let jsme ž ili s ťastne  a spokojene . Ja , Ačhabe  a na s  

jediny  syn Hekaron. Za tu dlouhou dobu vyrostl v muž e a vyspe l. 

Jeho urostle  osmahle  te lo, žakryte  použe bederní  rous kou, te s ilo me  

oč i a plnilo srdče py čhou. Ra d jsem ho potají  požoroval pr i pra či, 

když  mi poma hal se žahradou. Pr i u drž be  žavlaž ovačí čh kana lu , kdy 

se mu na napjaty čh paž í čh ry sovaly divoke  pletenče mohutny čh 

svalu  nebo pr i sklí žení  ovoče, když  s plhal po stromečh mrs tne  jako 

s elma. 

 Tuto kaž dodenní  radost na m kalily použe obč asne  žpra vy 

ž pohranič ní čh oblastí . V sousední m kra lovství  vla dl novy  panovní k. 

Panovní k „dobyvatel“, ktery  neusta ly mi vy pady ohrož oval nas i žem. 

Ta se s kaž dy m dals í m na ježdem o tročhu žmens ila. Mentuhotep II. 

byl ža ker ny  protivní k. Pokaž de  žau toč il, obsadil danou oblast a plne  

ji ovla dl. Teprve, když  si mohl by t jisty  její m žač lene ní m, pokrač oval 

da l. Postup to byl siče pomaly , ale o to ví č neu prosny . 

 V první  polovine  č trna čte ho roku Hekaronova ž ivota doražila do 

me sta ždrčují čí  žpra va. Lid Herakleopolisu Magna byl otr esen, 

neboť bas ta nas ičh očhra nču , oblast Abydu, padla. Vy pove di oč ity čh 

sve dku  mluvily o stovka čh mrtvy čh voja ku  v mí ste  te to 

bratrovraž edne  va lky. Ste ly, ktere  tam umí stili na poč est žemr ely čh 

jejičh pr í bužní , pak pry  plnily čela  u dolí . 

 Zatí mčo Ačhabe  plakala, ja  se modlil k vžnes ene mu Amonovi, 

aby ukonč il toto nesmyslne  vraž de ní , Hekaron pla l va s nivy m 

hne vem a sliboval pr í s ernou pomstu nejen Mentuhotepovi II., ny brž  

i jeho pr isluhovač ske  čha sče. Byl tak mlady  a plny  idea lu . 

 

 Dva u pln ky od prolomení  obranne  linie Abydu jsem se už  
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nale žal mnoho dnu  česty od me sta. Putovali jsme dnem i nočí  a 

dopr a vali si použe nežbytny  odpoč inek. Več er, kdy teplota na pous ti 

klesala te me r  k bodu mražu, halili jsme se do dek, čhra ní čí čh nas e 

te la pr ed čhladem i ostry m ve trem ž enoučí m nejjemne js í  pí skova  

žrna pronikají čí  do oč í , u st i nosu, abyčhom si ždr í mli až  do 

okamž iku, kdy na oblože vžejde novy  Me sí č a pak se vydali žnovu na 

dals í  čestu. Te me r  tr i sta muž u  vyražilo na počhod vstr í č nepr í teli, 

ktery  ohrož oval na s  ž ivotní  styl i nas i kulturu. Cestou, jak jsme 

mí jeli mens í  me sta a osady, pr ida vali se k na m dals í  a dals í  muž ove , 

až  koneč ne  nas e arma da č í tala te me r  pe t set hlav. Vs ičhni pr ipravení  

bojovat pro svoji žem a sve  blí žke . Cesta to vs ak byla dlouha  a 

nesmí rne  vyč erpa vají čí . V ty vža čne  čhví le, kdy počhod vystr í dal 

spa nek, lež el jsem na ža dečh, hlede l do hve ždne  oblohy a 

vžpomí nal. Vžpomí nal na domov, na rodinu, ktera  žu stala daleko ža 

mnou. 

 V mysli mi neusta le vyvsta vala vžpomí nka na Ačhabe  plač í čí  

hru žou, když  jsem jí  ožna mil žpra vu o sve  povinnosti v naryčhlo 

svolane  arma de . Jes te  ž e nebyl vybra n i Hekaron. Ne kter í  museli 

žu stat, kdyby bylo tr eba bra nit me sto. Več er pr ed odčhodem me  

Ačhabe  vyhledala v žahrade . Neví m, proč  tomu tak bylo, ale myslí m, 

ž e jsem se s tí mto mí stem skuteč ne  louč il. Ačhabe  pr is la potičhu 

žežadu a objala mne. Sví rala v ruka čh malou pla te nou kapsič ku 

s dve ma drobny mi žrny obilí . Jak pr ede mnou doka žala ne čo 

takove ho utajit? Vž dyť ja  o tom neme l ani tus ení . 

 Ma  kra sna  Ačhabe  si nikdy neste ž ovala. Stejne  jsem ve de l, ž e 

uvnitr  lituje toho, ž e nema me ví če potomku . Tus il jsem, jak moč 

touž í  po dals í m dí te ti, ale pomoči jsem jí  nemohl. Až  najednou v ten 

proklety  den, kdy pr is la žpra va o me m odčhodu do va lky, sta la na hle 

pr ede mnou a ukažovala mi klí č í čí  žrno ječ mene. Ve de l jsem pr esne , 

čo to žnamena . Ačhabe  nosí  pod svy m srdčem de ťa tko. Obilí  mluvilo 
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stejne  jasne , jako pr ed te me r  č trna čti lety. Jen opač ne . Zatí mčo 

ps eniče žu stala nežme ne na, ječ men vyklí č il*. Ačhabe  č eka  holč ič ku. 

A ja , mí sto abyčh byl s ní , ta hnu do va lky, kde klidne  mu ž u pr ijí t 

o ž ivot. Z de tí  by byli sirotči a ž ž eny vdova. Horko me  polilo jen pr i 

te  pr edstave . 

 S vy kr ikem jsem se probudil. Musel jsem usnout, ale kdy? Okolo 

me  lež elo ne kolik dals í čh spa č u . Pokojne  oddečhovali do tmy. 

Neproniknutelna  temnota obklopovala u dolí č ko pr i u patí  jednoho 

bežejmenne ho skaliska. Vlastne  s lo o jaky si shluk obrovsky čh 

bludny čh kamenu  uprostr ed pous te . Jasne  bož í  žnamení , a tak jsme 

se tady v pr edveč er uta bor ili. Nyní  vs ečhno dr í malo a jen hlí dky 

bde ly nad nas í m bežpeč í m. Byla temna  noč plna  te ž ky čh č erny čh 

mraku . Pra ve  jsem se čhystal k dals í mu ulehnutí , když  me  učho 

žačhytilo nepatrny  s ramot severne  od ta bor is te . Pokud jsem ve de l, 

v te čh mí stečh neme l nikdo by t. A žase. Jako když  pota hnete dekou 

po pí sku. Snaž il jsem se v tu stranu žaostr it, ale nič nebylo vide t. 

Znovu byl klid. Snad tam jen pr ebe hla mys  nebo si jeden že stra ž ču  

potr eboval prota hnout nohy. Za jiny čh okolností  byčh podobnou 

pr í hodu nečhal bež povs imnutí , ale tady jsme byli již  blí žko nepr í teli 

a naví č rožrus ení  ž nepr í jemne ho snu por a d neopadalo. Proč  

čokoliv podčen ovat a vystavit tí m rodinu rižiku? Vstal jsem a s el se 

pr esve dč it. K temny m kamenu m to bylo sotva pa r kroku . S a lil me  

žrak nebo se skuteč ne  jeden ž ničh pohnul? Úž  už  jsem čhte l spustit 

poplačh, když  me  žasa hlo kopí  tvrde  do boku. Jeho bronžovy  hrot 

mi pronikl ku ž í  a proťal svalovinu. Nepatrne  skloužl po ž ebru a 

vnikl dovnitr . Neví m, jestli ten vy kr ik byl skuteč ny  nebo to jen mu j 

možek kr ič el sve  varova ní  kdesi uvnitr . Nejsem si jist ani tí m, čo 

na sledovalo potom. Vs ečhno ke mne  dole halo ž velike  da lky. Tupe  

u dery dr evču  a palič, žvuky rožbí jeny čh lebek, u pe ní , ryk. To 

poslední  čo si vybavuji, je ruka s ma trají čí  po pla te ne  kos ili. Potom 
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vs ečhno ustoupilo kamsi do požadí . Zu stala jen mlada  ž ena 

s vydlabanou miskou plnou vody. Moje nenarožena  dčera. Kynula mi 

na poždrav. Druhou rukou si pr itom žakry vala tva r  a upr ene  hlede la 

do jasne ho sluneč ne ho kotouč e. Sledoval jsem její  pohled. Vlna 

ž have ho horka mi probí hala te lem jako pí sek pr esy pají čí  se po 

duna čh. Horko vystr í dal čhlad, aby po ne m žnovu pr is la ža plava 

sve tla. Dí vka žmižela. Pročitl jsem. 

 Ten pačh me  ma lem uvrhl žpe t do mdlob. Vs ude okolo lež ela 

mrtva  lidska  te la. Naha , stejne  jako ja . C í si nenečhave  ruče me  

žbavily i bederní  rous ky. Ú toč ní či nečhali padle  tam, kde byli. Bež 

na roku  na pohr ební  ritua ly, bež na roku  na balžamova ní , bež na roku  

na posmrtny  ž ivot. Te ž ko mohli prove st ne čo hors í ho.  

 Vžtek vlil novou sí lu do my čh paž í  i nohou a ja  se postavil. 

Z boku mi trč elo ulomene  kopí . Neme l jsem odvahu ho vyta hnout. 

Trvalo mi dals í  dva dny a dve  noči dostat se do obydleny čh mí st. 

Byla to dočela mala  osada, její ž  obyvatelstvo prčhlo pr ed nepr í telem 

do pous te . Pr is li žpe t, teprve když  tamti odta hli. V osade  me li 

ranhojič e, ktery  mi doka žal pomočt. Pry  ma m s te stí , o kousek vedle 

a jsem mrtvy . Vyta hnout os te p ven, jsem mrtvy . Jedine  Amonovi 

patr il dí k, ž e žadrž el moji ruku. 

 

 

 
_______________________________________ 

 * Těhotenský test není výdobytkem moderní civilizace. V roce 1933 prováděl 

německý lékař Julius Manger pokusy, při kterých se potvrdilo, že moč gravidních žen 

skutečně podporuje růst pšenice nebo ječmene, protože obsahuje specifické látky a 

hormony. 
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Kapitola V. 
 

 Trvalo velmi mnoho dní , než  jsem se doka žal vra tit do me sta. 

Tedy do toho, čo ž ne j žbylo. Sta l jsem pr ed pobor eny mi ždmi bra ny 

a požoroval dy m stoupají čí  ž trosek. Tam kde pu vodne  sta ly 

vžnes ene  čhra my žasve čene  pr edes ly m panovní ku m, lež ely nyní  na 

hromada čh volne  rožtrous eny obrovske  kva dry kamene. Z alejí  

lemují čí čh pr í ježdove  česty, žbyly jen ohor ele  pahy ly žč ernaly čh 

stromu . 

 S obavou v srdči jsem čo nejryčhleji vyražil k domovu. Když  

koneč ne  mu j žrak poprve  žavadil o žna me  stavení , žda lo se by t vs e 

v por a dku. Z e by bohove  očhra nili mu j domov i me  blí žke ? Nohy 

pr idaly na tempu, až  dečh vypoví dal služ bu. Palč iva  bolest na boku 

vžru stala. 

O , Amone! Pr ední  včhod byl doč ista pobor eny  a trhlinami 

v palmovy čh listečh na str es e prosví taly jednotlive  tra my 

ž datlovy čh palem. Úvnitr  nežu stal ka men na kameni. Údusanou 

podlahu žakry valy str epy rožtr í s te ny čh hline ny čh na dob a rožbite  

kusy dr eve ne ho na bytku. Rožvalene  ohnis te  pr ete kalo popelem. Je 

div, ž e du m nežačhva tily plameny. 

 Ač koliv jsem prohledal kaž dič kou skulinku, nikde jsem neobjevil 

ani stopy po Ačhabe  nebo Hekaronovi. Snad tedy pr eči jen unikli. 

Ale mu ž u tomu skuteč ne  ve r it? Ne, jedinou jistotu ží ska m použe pr i 

jejičh naležení . Co jestli je jen ne kam odvlekli a teprve pak žabili? Co 

jestli tam por a d lež í  a nikdo se nestara  o jejičh pomí jiva  te la, stejne  

jako se nikdo nestaral o uboha  te la voja ku  u skalisek? Pokud jsou 

mrtví , musí m je ža kaž dou čenu nají t. V sa žče je pr í lis  mnoho. 

 Na nekropolí čh ža me stem panoval nežvykle č ily  ručh. 

V horeč ne  č innosti tudy pobí hali vesnič tí  r emeslní či ž s iroke ho 
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okolí , promí čha ni s balžamovač i a ostatní mi, jež  me li na starost 

pr í pravu mrtvy čh te l. Dals í  a snad jes te  poč etne js í  skupinou byli 

požu stalí . Se žoufalství m nekoneč ne  bežnade je prohleda vali 

pohr ebis te  a snaž ili se nale žt sve  mrtve . Smrt samotna  egyptsky  lid 

nede sila. Patr ila k bytí  stejne  jako posmrtny  ž ivot v Amenti, 

v pr í bytku blaž eny čh, do ne hož  vejde jen ten, jehož  te lo projde 

r a dnou mumifikačí . Ovs em be da tomu, kdo pročedurou neprojde. 

Takovy  nes ťastní k skonč í  nave ky v u troba čh bohyne  Amemaity. 

 Po dvou vyč erpa vají čí čh dnečh, balančova ní  meži nade jí  a 

žoufalství m, jsem spatr il jedinou radost a py čhu me ho ž ití . Hekaron, 

bledy  a strnuly , lež el meži dals í m tučtem nežna my čh muž u . Vs ičhni 

byli obklopeni pytlí ky s natronem, absorbují čí m vlhkost. Pročes 

mumifikače žapoč al. 

 Milovana  Ačhabe  nikde meži nebož tí ky nebyla a to plnilo moji 

mysl nade jí . Zato me  srdče krva čelo ž alem, když  jsem požoroval tu 

du ve rne  žna mou postavu, jindy tolik plnou ž ivota a sí ly. Kdo si 

doka ž e pr edstavit, čo č love k čí tí  nad než ivy m te lem vlastní ho 

dí te te? Slžy mi kanuly ž oč í  a žkra pe ly popelave  s edou podlahu. 

Nepr edstavitelna  bolest rvala me  vnitr nosti na kusy, jako by uvnitr  

nesme lo nič žu stat, jen pra ždna  temnota a čhlad.  

„Chlapč e mu j!!!“ Tisí čkra t na sobene  žvola ní  odraž ene  od 

okolní čh budov plnilo čely  prostor. Ves kery  ručh žtičhl a ustal 

vs ečhen pohyb. Pak žač al kdosi rečitovat obr adní  texty. S kaž dy m 

nove  dokonč eny m vers em se pr ida vali dals í  a dals í  lide , až  

prostranství m hr me l stohlavy  dav jediny m močny m hlasem. 

 Protož e Hekaron patr il k ne kolika desí tka m neidentifikovany čh 

osob, bež pr í bužny čh, kter í  by žaplatili na kladne  pohr ební  ritua ly, 

bylo i u ne j pr istoupeno k nejlevne js í  verži mumifikače, k vysus ení  

te la. To samožr ejme  nyní  nepr ipadalo v u vahu. Vyhledal jsem 

balžamovač e, ktery  mi vysve tlil roždí ly meži tr emi nejbe ž ne js í mi 
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typy mumifikače. První  dve  pr es el jen velmi letmo, jako by se jimi 

ani nečhte l žaby vat. S o to ve ts í m morbidní m žaní čení m mi vypra ve l 

o tr etí  mož nosti. Podivní  lide . Není  divu, ž e s nimi ostatní  nečhte jí  

mí t nič společ ne ho a nutí  je ž í t odlouč ene , mimo u žemí  me sta. 

„Nejlevne js í  žpu sob, tedy ten čo jsme už  žaha jili, spoč í va  

v pouhe m omytí  a vysus ení  te la. Ú str ední ho dojde alespon  

k rožpus te ní  vnitr ností  čedrovy m olejem. Nality m do r itní ho otvoru. 

Potom je tu tr etí  mož nost, takžvana  kra lovska , kde nejprve te lo 

r a dne  omyjeme a odčhlupí me. Na sledne  proraž enou č ičhovou kostí  

odstraní me spečia lní m rožtokem možek a vyjmeme vnitr nosti pr es 

maly  otvor v leve m podž ebr í . Na první  pohled skoro nič nepožna te, 

ža to ruč í m. Použe srdče musí  žu stat! 

 Oč is te ne  a vysus ene  vnitr nosti pak ulož í me v kanopa čh 

s kamenny m ví kem a požde ji je vlož í me nebož tí kovi k noha m. Na 

žvla s tní  ž a dost je mu ž eme žabalene  do la tky vra tit žpe t do te la.“ 

 Tady na čhví li žastavil pr edna s ku, aby se na me  podí val, jak 

budu reagovat. Zavrte l jsem hlavou na žnamení  nesouhlasu. Na nič 

ví č mi nežby valy sí ly. Me l jsem por a d pr ed oč ima Hekarona. 

Zdrave ho, mlade ho muž e na žač a tku dlouhe  ž ivotní  česty. 

„Dobr e, jdeme da l. Po vyjmutí  vnitr ností  na sleduje vysus ení  ža 

pomoči natronu, to jsou ty pytlí ky okolo mrtvy čh, urč ite  jste je už  

vide l. Hm? Tí m vyplní me vžnikly  prostor v trupu. No a potom spolu 

se slunčem nečha me žhruba tr ičet dní  pu sobit, až  je mož ne  

vysus ene  te lo oč istit palmovy m ví nem s kor ení m. Nakour it. Dutinu 

lebeč ní  žaplnit pryskyr ičí  a ve vas em pr í pade  vyčpat te lo pla tnem 

s pilinami a dals í  pryskyr ičí . Je skoro hotovo, už  jen natr í t olejem a 

omotat obinadlem.“ 

 Spokojene  se na me  usma l, jako by pra ve  dokonč il vža čne  dí lo. 

„Stejny m postupem jsou žačhova va ni i kra love  pro ve č ny  ž ivot.“ 

Zvolil jsem tr etí  metodu. Mohl jsem snad jinak? Musel-li mu j syn 
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žemr í t, pak ať alespon  jeho ve č na  dus e Ba mu ž e odejí t ke sve mu Ka. 

Dojí t Amenti. 
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Kapitola VI. 
  

 Cely  obr ad pohr bí va ní  trval plny čh sedmdesa t dní . Po 

mumifikači pr is el na r adu akt obe tova ní  s pr í sne  dodrž ovany mi 

na lež itostmi. Pote  obr ad oč is ťova ní , na sledovany  obr adem oteví ra ní  

u st pro ož ivení  ves kery čh smyslu  mrtve ho. Po čelou tu dlouhou 

dobu ve mne  naru stal hne v. Hne v vu č i dobyvatelu m, hne v vu č i 

Mentuhotepovi II. S ulož ení m ždobene  dvojite  sčhra nky na mí sto 

poslední ho odpoč inku Hekarona dospe la ma  nena vist vrčholu. 

Mentuhotep II. musí  žemr í t. Zaplatí  ža to, ž e žnič il moji rodinu. Zabil 

mi syna a odvlekl manž elku. Ne čo takove ho nemu ž e žu stat bež 

odplaty. 

 Jeden ž požu staly čh na nekropolí čh vypra ve l o skupine  

vybrany čh ž en, odva de ny čh voja ky žpe t do The b. Ačhabe  musela by t 

jednou ž ničh. Musela! Kra sou se jí  nemohla ž a dna  jina  vyrovnat. Me  

rožhodnutí  opustit toto mí sto a vyražit do hlavní ho me sta nove  

sjednočene ho Egypta bylo žčela logičke . O valnou ve ts inu majetku 

jsem pr is el pr i doby va ní . Zbytek, plus jes te  mnohe  naví č, padlo na 

pohr eb. Nebylo nič, čo by me  mohlo da l drž et v Herakleopolisu, 

v tomto me ste  mrtvy čh. 

 Zamí r il jsem k Nilu, odhodlany  vystave t pro sebe lehkou loďku 

že sva žany čh snopu  papyru. Podobne  č luny bra ždily hladinu r eky 

den čo den, nahoru i dolu . Surovin pro její  vy robu bylo vs ude 

v okolní čh hous tina čh ví č než  dost. 

 Chybe la mi nar ežat jes te  te me r  polovina materia lu potr ebna  pro 

stavbu, když  u br ehu žač ala pr ista vat na dherne  klenuta  plačhetniče. 

Radost pohlede t. Nejsem siče ž a dny  loďar , ale tahle ba rka urč ite  

patr ila meži ta nejryčhlejs í  plavidla na Nilu. Pločha  plačhetniče 

vystave na  ž odolne ho libanonske ho čedru. Kra tka  a ne mnoho 
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vyvy s ena  pr í ď pror eža vala vodu s neskuteč nou lehkostí . Ryčhlost, 

jakou musela tato loď dosa hnout ža pr í žnive ho ve tru, byla jiste  

neuve r itelna . 

 C lun jes te  ne jaky  č as mane vroval pr i br ehu, než  pomalu pr ista l. 

Potom ž ne ho postupne  seska kali č tyr i lide . Pa ty  na sledoval. Vodu 

me li sotva do pu li stehen. Ha dali se. Ti č tyr i neusta le ukažovali na 

pevninu a vrte li žarputile hlavami. Pa ty  rožpač ite  gestikuloval. Z a dal 

je, aby žnovu nastoupili. Byl ž ničh nejle pe obleč eny . Cele  te lo mu 

žakry valo roučho pr ehožene  kolem ramen, volne  sply vají čí  až  ke 

kolenu m. V pase byl pr epa sa n opaskem se žlatou sponou. Na nohou 

sanda ly. Tento muž  byl v žemi rožhodne  čižinčem. Orlí  nos a č erne  

kuč erave  vlasy moji domne nku jen potvržovaly. 

 Ti č tyr i odes li a čižineč žu stal na br ehu sa m. 

„Hej, čhlapč e!“ 

Muž  ukažoval na me  a ky val, abyčh k ne mu pr is el. To me  

pobavilo. Úž  dlouho mi nikdo ner ekl čhlapč e. Vž dyť pru me rny  ve k 

obyč ejne ho Egypťana se mohl pohybovat ne kde kolem padesa ti až  

pe tapadesa ti lety. V pr í pade , ž e ho pr edtí m nesež rala ne jaka  s elma. 

Tou dobou mne  už  bylo pr es tr ičet, tedy ví č než  str ední  ve k. 

„Chlapč e, nečhčes  si vyde lat ne jaky  olej a žrní ?“ 

„Nemu ž u k va m do služ by, pane. Musí m do The b.“ 

„To je i mu j sme r. Cestuji do Nu bie ža občhodem, ale moje 

posa dka se nepohodla, a tak sha ní m na hradu. Pojeď a ja  ti pr ida m 

i sanda ly.“ 

To byla ví č než  velkorysa  nabí dka. Vy me nou ža takovy  vy de lek 

budu moči v The ba čh ž í t i ne kolik dní , aniž  byčh nutne  musel hledat 

pra či. 

„Nejsem na mor ní k, nežna m r eku.“ 

„Nevadí , ma m na palube  žkus ene ho pru vodče, ktery  žna  Nil 

dokonale. Ja  potr ebuji jen pa r silny čh čhlapu  na vleč ení  lodi 
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v mí stečh, kdy je u sek pr í lis  obtí ž ny  pro mane vrova ní  nebo 

v pr í padečh bežve tr í . Je to tvrda  pra če, nepopí ra m. Ale platí m 

dobr e.“ Pla čli jsme si. Cižinčovo jme no bylo Centius a jak r ekl, plavil 

se ža občhodem. Počha žel ž Kre ty, male ho ostrova daleko ža mor em. 

Z mí sta, odkud počha žel Minojsky  lid, učtí vač u  žeme . 

 Úprostr ed paluby byla umí ste na mala  kajuta, ta vs ak byla pro 

majitele. Ja  a jes te  tr i mladí či, ktere  Centius postupne  pr emluvil na 

br ehu, jsme me li spa t vžadu na lu ž ka čh ž palmove ho listí . Dals í m 

nočlež ní kem, čo s na mi me l sdí let žadní  palubu, byl naviga tor, 

o ne mž  byla r eč  žpoč a tku. Když  jsem se nalodil, sta l pra ve  na pr í di 

u masivní ho dr eve ne ho kolí ku pro uvažova ní  vleč ne ho lana. 

Setrva val ke mne  ža dy, ale i tak jsem požnal čo je žač . S asu! Podly  

beduí n, sčhopny  vs eho. Jestliž e tento muž  vede čelou vy pravu, 

počhyboval jsem, ž e loď kdy dopluje do čí le v Nu bii. Spí s  se ne kde 

čestou žtratí . 

 Pra če byla vskutku velmi na roč na . Loď plula proti proudu a 

v tomto období  va l ví tr dost č asto s patny m sme rem. Nebylo 

vy jimkou, abyčhom ja  i moji noví  tr i druhove  stra vili čely  den na 

br ehu vleč ení m mohutne ho č lunu vpr ed. Na konči dne, kdy Rea 

opous te l oblohu, byla ba rka vžda lena od mí sta pr edes le ho nočlehu 

sotva na de lku tr í hodinove  plavby pod plačhtami. Svaly na s bolely a 

dobre  na lady uby valo. Cele  ve či nikterak nepoma halo ani to, ž e s asu 

i ne kolikra t ža den me nil beždu vodne  linii plavby a tí m na m žnač ne  

komplikoval pra či. Vža jemna  nevraž ivost meži beduí nsky m 

lodivodem a na mi, na druhe  strane  lana, naru stala. 

 Centius si byl plne  ve dom te to nesna s enlivosti i podivny čh 

praktik sve ho naviga tora, pr esto do sporu nežasahoval. Vs em na m 

bylo jasne , koho by v pr í pade  nouže upr ednostnil. Muž u  žnaly čh 

r eky není  žase tak mnoho. 

 Moji druhove  nakoneč nerovny  boj po ne kolika dnečh vždali. 
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Vybrali odme nu a spe čhali, aby byli pryč . Cely  vy jev velmi 

pr ipomí nal situači, ža ktere  jsem nastoupil do Centiovy čh služ eb. Ja  

ute či nehodlal. Navždory obč asne  nepr í žni ve tru plula tato loď 

vpr ed mnohem ryčhleji, než  byčh kdy byl ja  sčhopen postupovat na 

papyrusove m voru. The by už  nebyly daleko, a č í m dr í ve se do ničh 

dostanu, tí m dr í ve mohu nají t a osvobodit Ačhabe .  

 Dals í m kladem, ktere  mi rožhodnutí m žu stat pr ineslo, byla 

pr í žen  Centiova. Očen oval moji loaja lnost a vytrvalost. Naproti 

tomu, v oč í čh s asu sví tila od te  doby nena vist. 

 Na palubu pr ibyly dals í  sí ly, aby nahradily čhybe jí čí  muž e a 

plavba mohla pokrač ovat. Beduí n me  nepr esta val sledovat a ja  se 

rožhodl by t vu č i ne mu velmi obežr etny . Odta hl jsem rade ji sve  lu ž ko 

stranou od ostatní čh, blí ž  ke kajute . Centius proti nove mu 

uspor a da ní  nič nenamí tal. 

 Več er, pouhy  den pr ed pr edpokla dany m pr í ježdem do The b, 

jsem nemohl usnout. Suž ovaly me  vžpomí nky na mrtve ho syna a na 

jedinou ž enu, kterou jsem kdy miloval. Co jestli ji v The ba čh 

nenajdu? Byla skuteč ne  meži odvleč eny mi ž enami? Co jestli je take  

mrtva ? 

 Prudče jsem se pr evalil na druhy  bok, abyčh tak žkusil žapudit 

ponure  mys lenky. Sta l nade mnou a v ruče sví ral dy ku. Temna  

postava v dlouhe m ha bitu. Pras ivy , ža ker ny  s asu. Nejprve pode s ene  

ustoupil, ale nato mi skoč il po krku. Jen v poslední  čhvilče jsem 

odražil smrtí čí  ra nu hr betem ruky. Strhla se rvač ka. Kdyby me  

beduí n žabil, urč ite  by shodil me  te lo do Nilu. Ra no pak proste  

r ekne, ž e jsem čhva tal do The b a hotovo. Centius ví , jak moč tam 

čhči a jiste  by pr í be hu uve r il. 

 Za pas probí hal mlč ky. S asu me l du vod, aby neprožradil žloč in, 

ktery  čhte l spa čhat a ja  musel s etr it dečhem. Protivní k byl mrs tny  

jako s elma a neusta le unikal ž me ho sevr ení . Na hle splynul s tmavou 


